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Style icon, limitless innovation.

Since 2007, the Luxury collection has redefined heating 

with bold radiant plates and cutting-edge materials. The 

patented opening system elegantly conceals valves, simplifies 

maintenance and enhances air quality, ensuring the perfect 

balance of design and functionality.

With flexible, anti-crush pipes, the products from the Luxury 

collection adapt to any installation, offering ultimate design 

freedom. Choose from our iconic models or create your 

custom heating solution for a tailor-made result.

Icona di stile, innovazione senza limiti.

Dal 2007, la collezione Luxury ridefinisce il termoarredo con 

piastre radianti dal design audace e materiali innovativi. 

L’esclusivo sistema di apertura brevettato nasconde le valvole, 

facilita la manutenzione e migliora la qualità dell’aria, 

garantendo un perfetto equilibrio tra estetica e funzionalità. 

Grazie ai tubi flessibili anti-schiacciamento, i prodotti della 

collezione Luxury si adattanoa qualsiasi impianto, offrendo 

massima libertà progettuale. Scegli tra i nostri modelli iconici o 

crea il tuo termoarredo personalizzato per un risultato su misura.

Collezione Luxury
Luxury Collection
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In 2007, the Luxury collection was born from the insight of our 

R&D team, becoming a symbol of innovation and style in the 

Ridea world. Its radiant panels, with bold and unexpected 

shapes, perfectly blend comfort and aesthetics, showcasing 

a unique attention to materials and cutting-edge production 

processes. Each heating element is designed to transform 

radiators into true design elements, enriched with a patented 

opening system and impeccable quality standards.

Elegant and easy to install, the Luxury models feature an 

exclusive door-opening system that not only hides the valves 

but also simplifies maintenance and cleaning of the rear part, 

ensuring healthier air quality. With Ridea, the concept of fixed 

center-to-center distances is obsolete: thanks to anti-crushing 

flexible tubes, each heating element can be adapted to 

existing connections, wherever they are located.

Nel 2007, la collezione Luxury prende vita grazie all’intuizione 

del nostro team R&D, diventando un simbolo di innovazione 

e stile nel mondo Ridea. Le sue piastre radianti, dalle forme 

audaci e inaspettate, fondono perfettamente comfort e 

estetica, rivelando un’attenzione unica verso i materiali e 

i processi produttivi all’avanguardia. Ogni termoarredo è 

pensato per trasformare i corpi scaldanti in veri e propri 

elementi di design, arricchiti da un sistema di apertura 

brevettato e standard qualitativi impeccabili

Eleganti e facilmente installabili, i modelli Luxury vantano un 

esclusivo sistema di apertura a porta che non solo nasconde 

le valvole, ma semplifica la manutenzione e la pulizia della 

parte posteriore, garantendo anche un’aria più sana. Con 

Ridea, l’idea di interassi predefiniti è superata: grazie ai tubi 

flessibili anti-schiacciamento, ogni termoarredo può essere 

adattato agli attacchi esistenti, ovunque si trovino.

Totale possibilità di personalizzazione
Maximum possibility of customization

Let yourself be inspired by our iconic models or create your 

own heating solution. For design or architectural needs, 

to solve a problem of installation or pure style choice, find 

out how Ridea offers the maximum design and production 

versatility.

Lasciati ispirare dai nostri modelli iconici o crea a piacimento il 

tuo termoarredo per motivi estetici o progettuali, per risolvere

un problema di installazione o per pura scelta di stile scopri 

come Ridea ti offre la massima versatilità progettuale e 

produttiva.
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SMOOTH
Infinitamente personalizzabile
Infinitely customizable

Max temperatura di esercizio 

Maximum operating temperature

Pressione di esercizio 

Operating pressure6bar 120°C

The only true heating plate with just 10 mm of thickness: 

the pinnacle of design and minimalism. It offers endless 

customization options, including bespoke solutions, to perfectly 

fit any space and style. Elegance, performance and versatility in 

an incredibly slim format.

L’unica vera piastra riscaldante con soli 10 mm di spessore: 

il massimo del design e del minimalismo. Offre infinite 

possibilità di personalizzazione, anche su misura, per adattarsi 

perfettamente a ogni spazio e stile. Eleganza, prestazioni e 

versatilità in un formato incredibilmente sottile.

Dimensioni Dimensions

Codice
Code

Versione
Feeding

Interasse
Center  

distance

Altezza
Height 

Elementi
Elements 

Larghezza
Width

Profondità
Depth

Potenza 
Elettrica

Eletrical power

Peso a vuoto
Weight empty

Contenuto 
d’acqua  

Water content 

Resa termica
Thermal yield

(mm)  (nr) (mm) (mm) (watt) (kg) (lt)
 30°c
(W)

50°c
(W)

60°c
(W)

105.1.050050.22

50

500 500

10

- 8,0 0,1 93 170 215 

105.1.120040.22 1200 400 - 13,0 0,3 178 327 414 

105.1.180050.22 1800 500 - 24,0 0,4 332 612 774 

105.1.200060.22 2000 600 - 32,0 0,6 443 816 1.032 

105.1.040120.22 400 1200 - 13,0 0,3 178 327 414 

105.1.050180.22 500 1800 - 24,0 0,4 332 612 774 

105.1.060200.22 600 2000 - 32,0 0,6 443 816 1032 

105.2.050050.22 - 500 500

12

240 8,0 - - - - 

105.2.120040.22 - 1200 400 540 13,0 - - - - 

105.2.180050.22 - 1800 500 900 24,0 - - - -

105.2.200060.22 - 2000 600 1200 32,0 - - - - 

105.2.040120.22 - 400 1200 540 13,0 - - - -

105.2.050180.22 - 500 1800 900 24,0 - - - -

105.2.060200.22 - 600 2000 1200 32,0 - - - - 

a misura / tailor made

134.1.xxxxxx.22 a misura 

/ tailor 

made

3000 max
1

1500 max
-

-

27 kg/m2 0,6 lt/m2

369/m2 680/m2 -
134.1.xxxxxx.22 1500 max 3000 max -

134.2.xxxxxx.22 3000 max
1

1500 max
- 960/m2 - - -

134.2.xxxxxx.22 1500 max 3000 max

I H W D

Finitura standard RAL 9016 bianco sablè. / Standard finish RAL 9016 white sablè.

Nella versione ibrida, si applica un sovrapprezzo di 250€ rispetto alla versione ad acqua. / In the hybrid version, an extracharge of 250€ is applied 
compared to the water version.

La versione elettrica funziona con il cavo a muro, su richiesta comando remoto DELTA DORE 303.04. / The electric version just works with the cable, 
on request DELTA DORE remote control 303.04.

010 011

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information 
and Thermal output p. 236

Dati tecnici Technical data

Allacciamenti Connections

Vedi dettaglio allacciamenti p. 206

See connections details p. 206
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Max temperatura di esercizio 

Maximum operating temperature

Pressione di esercizio 

Operating pressure6bar 120°C

The undisputed icon of Ridea, a true work of art that blends 

design and functionality in an extraordinary way. An emblem 

of elegance, where the endless configuration possibilities 

transform it into a genuine piece of furniture. In the patented 

version with door opening, the technology remains concealed.

L’icona indiscussa di Ridea, una vera e propria opera d’arte che 

fonde design e funzionalità in modo straordinario. Un emblema 

di eleganza, dove le infinite possibilità di configurazione lo 

trasformano in un autentico complemento d’arredo. Nella versione 

brevettata con apertura a porta, la tecnologia rimane nascosta.

FLOWER POWER
Un vero e proprio complemento d’arredo
A true piece of furniture

Dimensioni Dimensions

D

W

W

H

I

125 300

200

Dati tecnici Technical data

Codice
Code

Versione
Feeding

Interasse
Center  

distance

Altezza
Height 

Elementi
Elements 

Larghezza
Width

Profondità
Depth

Potenza 
Elettrica

Eletrical power

Peso a vuoto
Weight empty

Contenuto 
d’acqua  

Water content 

Resa termica
Thermal yield

(mm)  (nr) (mm) (mm) (watt) (kg) (lt)
 30°c
(W)

50°c
(W)

60°c
(W)

100.1.080080.22
50

800
1

800
10

- 12,0 0,2 185 341 431 

100.1.100100.22 1000 1000 - 19,0 0,3 289 533 674 

100.2.080080.22 - 800
1

800
12

480 12,0

100.2.100100.22 - 1000 1000 720 19,0

I H W D

Finitura standard RAL 9016 bianco sablè. Il decoro Flower Power non è incluso nel prezzo, +40% sovrapprezzo. / Standard finish RAL 9016 white 
sablè. The Flower Power decoration is not included, +40% on the list price.

Nella versione ibrida, si applica un sovrapprezzo di 250€ rispetto alla versione ad acqua. / In the hybrid version, an extracharge of 250€ is applied 
compared to the water version.

La versione elettrica funziona con il cavo a muro, su richiesta comando remoto DELTA DORE 303.04. / The electric version just works with the cable, 
on request DELTA DORE remote control 303.04.

010 011

Allacciamenti Connections

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information 
and Thermal output p. 236

Vedi dettaglio allacciamenti p. 206

See connections details p. 206
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Max temperatura di esercizio

Maximum operating temperature

Pressione di esercizio

Operating pressure6bar 120°C

A piece of art to “paint” as you wish, where the only limit is your 

imagination. The endless configuration possibilities make it 

perfect for fitting into any type of furniture, adapting elegantly 

to any environment and style.

Un’opera d’arte da “dipingere” a piacimento, dove l’unico 

limite è la vostra immaginazione. Le infinite possibilità di 

configurazione lo rendono perfetto per essere inserito in 

qualsiasi tipo di arredo, adattandosi con eleganza a ogni 

ambiente e stile.

Dimensioni Dimensions

125
250

300

500

D

W

H

W

H

I D

Dati tecnici Technical data

Codice
Code

Versione
Feeding

Interasse
Center 

distance

Altezza
Height

Elementi
Elements 

Larghezza
Width

Profondità
Depth

Potenza 
Elettrica

Eletrical power

Peso a vuoto
Weight empty

Contenuto 
d’acqua 

Water content 

Resa termica
Thermal yield

(mm)  (nr) (mm) (mm) (watt) (kg) (lt)
 30°c
(W)

50°c
(W)

60°c
(W)

122.1.050050.22 50 1050
4

1050 10 - 46,4 0,4 406 749 948 

122.2.050050.22 - 1050 1050 12 1020 47,0 - - - - 

I H W D

Finitura standard RAL 9016 bianco sablè. / Standard finish RAL 9016 white sablè.

Nella versione ibrida, si applica un sovrapprezzo di 250€ rispetto alla versione ad acqua. / In the hybrid version, an extracharge of 250€ is applied 
compared to the water version.

La versione elettrica funziona con il cavo a muro, su richiesta comando remoto DELTA DORE 303.04. / The electric version just works with the cable, 
on request DELTA DORE remote control 303.04.

Quadro radiante
A radiant panel

QUADRO

010 011

Allacciamenti Connections

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information 
and Thermal output p. 236

Vedi dettaglio allacciamenti p. 206

See connections details p. 206
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Codice
Code

Versione
Feeding

Interasse
Center 

distance

Altezza
Height

Elementi
Elements 

Larghezza
Width

Profondità
Depth

Potenza 
Elettrica

Eletrical power

Peso a vuoto
Weight empty

Contenuto 
d’acqua 

Water content 

Resa termica
Thermal yield

(mm)  (nr) (mm) (mm) (watt) (kg) (lt)
 30°c
(W)

50°c
(W)

60°c
(W)

111.1.090090.22 50 900

1

900

10

- 32,0 0,4 299 551 697

111.1.150100.22 50 1500 1000 - 60,0 0,5 553 1020 1290

111.1.180090.22 50 1800 900 - 64,0 0,7 597 1101 1393

111.1.100150.22 50 1000 1500 - 60,0 0,5 553 1020 1290

111.1.090180.22 50 900 1800 - 64,0 0,7 597 1101 1393

111.2.090090.22 - 900 900

12

780 32,0 - - - -

111.2.150100.22 - 1500 1000 1350 60,0 - - - -

111.2.180090.22 - 1800 900 1440 64,0 - - - -

111.2.100150.22 - 1000 1500 1350 60,0 - - - -

111.2.090180.22 - 900 1800 1440 64,0 - - - -

REFLEX

Max temperatura di esercizio

Maximum operating temperature

Pressione di esercizio

Operating pressure6bar 120°C

Where efficiency meets design, the mirror becomes a radiator. 

Ridea’s radiant-framed mirrors combine style and functionality, 

with advanced technology keeping the glass fog-free. Available 

in a variety of RAL colors and finishes, they offer the perfect 

blend of form and performance for any space.

Dove l’efficienza incontra il design, lo specchio diventa un 

radiatore. Gli specchi con cornice radiante di Ridea combinano 

stile e funzionalità, con tecnologia avanzata che permette al 

vetro di non appannarsi. Disponibili in una varietà di colori RAL 

e finiture, offrono il perfetto equilibrio tra forma e prestazioni 

per ogni ambiente.

Dimensioni Dimensions

125
300

125
300132

D

W

H

W

H

I I

D

Dati tecnici Technical data

I H W D

Informazioni generali General information

Accessori / Accessories p. 208 | Finiture / Finishes p. 234 | Informazioni tecniche e Rese Termiche / Technical information 
and Thermal output p. 236

Uno specchio radiante
A radiant mirror

Finitura standard RAL 9016 bianco sablè. / Standard finish RAL 9016 white sablè.

Nella versione ibrida, si applica un sovrapprezzo di 250€ rispetto alla versione ad acqua. / In the hybrid version, an extracharge of 250€ is applied 
compared to the water version.

La versione elettrica funziona con il cavo a muro, su richiesta comando remoto DELTA DORE 303.04. / The electric version just works with the cable, 
on request DELTA DORE remote control 303.04.

010 011

Allacciamenti Connections

Vedi dettaglio allacciamenti p. 206

See connections details p. 206




